
Royaume du Maroc 

Mlnlstere de l'lndustrle, 

de l'lnvestl$sement, du Commerce 

et de l'E(onomie Numerique 

DRCI/SA/7 / 2019 

'J'he Honorable Robert E. LJGHTHIZER 
United States Tmde Representative 
Washington, D. C. 20508 
United States of :\merica 

Rabat, 

Subject; Requesl to modify the rules of origin for certain apparel articles under the Llnitc<l States
Morocco Free Trade Agreement. 

Dear Mr. LIGHTHIZER, 

On behalf of GO"lTE..X SWII\iWE:\R BRANDS LTD company, located in :t-.Iorocco, I hereby submit 
this request rcg-arding the amendment of rules of origin applicable to apparel articles, to allow the use 
of certain third country fabrics not comme1'Cially available in the countries of Morocco and the United 
Stares, in accordance wirh the provisions of Article 4.3 of the US-Morocco Free Trade Agreement 

GOTIEX SWIJ\f\VE.-\R BRANDS LTD is a leading fasluon �imwear manufacturer and the majority 
of its �-wimwcar for the U.S. market is manufactured in its operations in .Morocco. Most of the fabrics 
utilized for its products arc spcci,'lli.zed and n-adcmarkcd fabrics included in the SENSI'I1VE® lint! 
produced by the Italian manufacturer El1ROJER...SEY, using trademarkcdelastomeric yarns Q�'i.'CRA®) 
produced at the ltcland facility owned by C.S.-bascd yam producer INVISTA. 

GOTTE..'C SWUvtWEAR BRANDS LTD fabric concemcd by die rule of origin change under the L'S� 
1.forocco FTJ\ is the one below. This fabric is not available in Morocco or the United States. 

No ltcm description HTS E:nd use 

We would appreciate the attention of your good offices to consider this request at an early 
opportunity and believe that by working cooperatively we can accelerate the process to ensure 
mutual benefit for both Moroccan and US companies. 

Sincerely your:-, 

Mouhty Hafid ELAL\�f''.I:' 
Minister of Industry, Investment, Tmdc and Digital Economy 
Kingdom of Morocco 
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Siege de la Olrectlon Generate du Commerce 
Parcelle 14, Business center, alle nord Bo Erriyad, Hay Rlad B.P 610, Rabat CheNah. Maroc 

Tel : +212 5 37 70 62 49 Fax : +212 5 37 73 51 43 



Royaume du Maroc 
Minlstere de l'lndustri4!, 
de l'lnvestlssement, du Commerce 
et de l'Economie Numerlque 

DRCI/SA/7/2019 

Mr. Lloyd WOOD, 
Deputy Assistant Secretary 
Committee for the Implementation of Te.....tilc Agreements 
Room f--I 3 100, U.S. Departmcn t of Commerce, 
14tl1 Street and Constitution Avenue, Washington, DC 20230 
United Srates of America 

R...1.bat, 

14 MARS 2019 

Subject: Request to modify the rules of 01-ib,in for ccrrain apparel articles under the United States
Morocco Free Trade Agreement. 

Dear ti.Ir. WOOD, 

On behalf of GUlTE ... X. SWI11\XIEAR BRANDS L 1D company, located in Morocco, I hereby submit 
rhis request regarding the amendment of rules of origin npplic..'lblc to apparel articles, to allow the use 
of certain third country fabrics not commetci'llly availil.ble in tl1e countries of Morocco and the United 
States, in accordance with the provisions of Article 4.3 of the US�Morocco Free Trade Agreement 

GOTI1:.:X SWIMWEAR BRANDS L'ID is a leading fashion swimwear manufacturer and the majority 
of its swimwear for the U.S. market is manufactured in its operations in Morocco. Most of the fabrics 
utilized for its products nrc speciafo:ed and trndcmarkcd fabrics included in the SENSITIVE� line 
produced by the I talfan manufacturer EUROJ ER.SEY, using tmdemarked clastomctic yarns (I.. YCR.i\ 1:) 
produced at the Ireland facility owned by U.S.-bascd yam producer INVISTA. 

GOTn:...x SWII\J\'(/f,_:AR BR.ANDS L1D fubric conccmcd by tl1e rule of origin change under the l'S
Iviorocco FL\ is the one below. Thi" fabric is not available in 1.forocco or the United Srntes. 

No Item description HTS End use 

We would appreciate the attention of your good offices to consider this request at an early 
opportunity and believe rhat by working cooperatively we can accelerate the process to ensure 
mutual benefit for both Moroccan and US companies. 

Sincerely yours, 

Moulay Hafid ELAL\rvf).' 
Minister of Industry, Investment, Trnde and Digital Economy 
Kingdom of !\Iorocco 
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